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Boekbespreking

Ildefonso Mont er o Agüera, Moluscos biva.lv os espaffoles.
Publicaciones de la Universidad de SeVilTa,"" Anale s

de la Universidad Hispalense, serie Veterinaria,

no. 5 - 1971, 358""pp.
,

285 fig., ingenaaid "ca. f 35.-

Het "boek bevat hoofdstukken over de anatomie, de ecologie, de

spaanse wettelijke bepalingen over het vissen en conserveren van

eetbare een determineertabel met uitvoerige soortbe-

schrijvingen. Dan worden de soorten in alphabetische volgorde be-

schreven met opgaaf van enkele synoniemen, een korte karakteris-

tiek met 'opgaaf van vindplaatsen, habitat en afmetingen. Vervol-

gens een uitvoerige lijst van wetenschappelijke namen me.t talrijke

synoniemen en een lijst van volksnamen. Een literatuurlijst en Index

completeren het werk. De foto's zijn over het algemeen goed, soms

echter vaag en het is jammer dat vrijwel uitsluitend de buitenkant

van de schelpen wordt vertoond en nooit de binnenzijde. Bij'een

aantal soorten zijn de foto's zelfs onvoldoende - om te kunnen deter-

mineren. Met name bij de Mucula's en een aantal zeer kleine soorten

is dit het geval. Bij de Mucula's had de auteur een hiaat in de be-

staande literatuur kunnen opvullen door juist hiervan de binnen-

zijde af te- beelden, zonder welke determina.tie niet mogelijk is.

Ook ontbreken enkele foto's geheel en zonder verklaring. Alhoewel

met nummers aangeduid zijn deze va.kken blanco gelaten. Bij het ge-

bruik van de genus-namen heeft de auteur eigen opvattingen, die

vaak van Tebble en Nordsieck afwijken, en er zijn verschillende

soorten weggelaten waarvan aa.n de auteur toch het voorkomen rond-

om Spanje bekend moet zijn. Al met al is het boek een bruikbare bij-

drage tot de literatuur over de zuid-europese mollusken, dat

echter met zekere reserves gehanteerd moet worden.

A.W. Lacourt

Naschrift van de redactie:

In "bibliotheken zoeke men dit boek op Montero. V/ie het

voor studie- of publicatiedoeloinden wil gebruiken, kan

zich voor vertaling (liefst geen al te grote stukkeni)
tot mij wenden.

M.I.G.

Dit is een spaans boek. De auteur is betrokken bij een veteri-

naire dienst of keuringsdienst van waren en heeft uit dien hoofde

te maken met (eetbare) mollusken. Alhoewel in het spaans geschre-

ven, komen de gebruikte termen ons toch wel zo bekend voor dat de

taal geen onoverkomelijk bezwaar is.


